
Ders 9   Байламталар 
   (Bağlaçlar) 
 

 
Öz aldınça leksikalık maanige ee bolboston  söz menen sözdü je süylöm 

menen süylömdü baylanıştıruuga jaragan kızmatçı söz türlörü 
baylamtalar dep atalat. Baylamtalar tarıxıy jaktan bir kezderde toluk 
maanilüü sözdör bolgonu, birok tildin önügüş proqessinde maanilerin 
jogotup jardamçı sözdörgö aylangandarı bilinet. Misalı:  

 
jana < jan+ çakçıl m. -a;  
sebebi > sebep+i;  
antkeni< anı +ct+kan+i j.b.  
 
Kırgız tilinde baylamtalar жөнөкөй (basit) jana татаал (birleşik) 

байламталар болуп экиге бөлүнөт. 
 
Jönököy baylamtalar tildin azırkı abalında ajıratılıp karalbagan 

bir sözdön turgan baylamtalar. Alar: 
 
A - a,  ары/нары – hem, ister,   анткени –çünkü, андыктан – o yüzden, 

ошондуктан – o yüzden, бирок –fakat, болбосо – yoksa, да-da, дагы- da, dahi, дале/деле 
– bile,  жана –ve, менен – ile, же –veya, ya da,  не – ne, эгер – eger j.b.  

 
Biz işti bütürüp, erteğ jolgo çıgabız, a siler bügün çıga bergile.  Kız 

arı sımbattuu, suluu, arı kolunan baarı kelgen uz çıktı.  Bala kayrılıp söz 
ayta algan jok, antkeni aldan ketip kalgan. Janış bul sırdı eç kimge 
oozuğdan çıgarba dep aytkan , andıktan saga da ayta albaym, dosum.  Maşina 
kürtkügö tıgılıp kalıptır, oşonduktan bul&dozër alıp barbasak bolboyt.  
Baarığar jakşı ırdayt ekensiğer, birok arağardan üç kişini gana tandap 
alışıbız kerek.  Sen azır çınığdı aytasığ, bolboso men  direktorgo 
bolgondordun baarın aytıp salam. Biz da baralıbı? Kün dagı buzula 
baştadı, jaan jaayt okşoyt. Bir dagı kişi  konkurstan ötö albaptır.  
Baylar dele ıylayt.  Men dele keede jazıksız jalgandardı aytıp koëm.  
Adamdar, aybandar jana ösümdüktör — tabiwttın  negizin tüzgön başkı 
nerseler.  Atağ menen ejeğ seni izdep keliiptir.  Je sen süylö, je men 
süylöyün.  Ne işibiz bütkön jok, ne es albadık.  Eger  unçukpasa, iş jakşı 
demek, eger kıykıra baştasa, sen da oylogondoruğdu tartınbastan betine 
süylö.  

 
 Eki je andan aşık sözdön turgan baylamtalar tataal baylamtalar dep 

atalat. Alar: al emi  — ise, oysa,  antkeni menen  —yine de,  kantse  da  — ne de 
olsa, … olmasına rağmen, oşentse  da  — öyle olsa bile/da,  oşondoy bolgonu menen — 
ona rağmen, birok da  — ne var ki, yine de, je  bolboso  — yoksa, olmazsa,yahut da,  
jana da  — birde, üstelik,  oşol sebeptüü  — o nedenle,  oşon üçün  - o yüzden, 
onun için, nege  deseğ  — nedenini/sebebini sorarsan, bolgonuna karabastan  - olmasına 
rağmen j.b. 

 
 Akırkı şayloodo oğçul partiwlar köp dobuş alıştı, al emi 

solçuldar bütün düynödö dobuş jogotup jatışat.  Biz utulduk, antkeni 
menen köğülübüzdü çögörbödük, bir kün munun joobun alarıbızga işenebiz.  
Anday bolso da sen bizge jardam kıl, kolubuzdu boş çıgarba.   Kantse da bir 
tuugan emespi, bizdi kıw algan jok okşoyt.  Biz taarınbaybız, oşentse da  
kişiler menen mamilede bir az etiwt bolsun.  Kabıl oşondoy bolgonu menen 
abdan bereşen jigit eken.  Aba ırayı bюrosu jaan bolboyt deyt, birok da 
biz kamıbızdı körüp koëlu.  Okuuçulardın baarın çakıralıbı, je bolboso 
jeğüüçülördü elebi?  Atası soguş mayıbı, jana da eç bir jardam berçü 



tuuganı jok.  Aydar kılgandarınan abdan uwldı, oşol sebeptüü bizge 
kayrılıp süylöy algan jok.  

Jatakanada keçkisin ar kaçan joktoşot, oşon üçün daroo ketişibiz 
kerek.  Boz üydü tegerete arık kazıp koюşat, nege deseğ, jaandın suusu üygö 
kirbesin dep. 

 
 Baylamtalardın köbü söz menen sözdü jana süylöm menen süylömdü 

baylanıştırat. Alar: arı/narı, da/dagı, dale/dele,  jana, je, ne,  je bolboso, 
menen. Birok ayrımdarı jalgız gana süylömdördü  baylanıştırat. Alar:  a,  
al emi,  antkeni/antkeni menen, andıktan/ oşonduktan,  anday bolso da/ antse 
da/ oşentse da, birok/birok da, bolboso, oşol üçün oşon üçün, oşol sebeptüü, 
nege deseğ. 

 
Könügüülör 

 
1. Cümleleri    parantez içinden uygun bağlaçlar seçerek tamamlayınız. 

 
Asan traktorun keçee oğdotkon bolçu, ……………….. bügün kayra buzukup 
kaldı.  Ösüp-öngön jerimdi jürögümö uşunçalık jakın köröm ……… ar 
dayım sagınam.  Maksatığarga emgek arkıluu jetesiğer, ……………………. 
emgekti süyüü kerek. Bul aylık artışınan mugalimder …………. doktorlor 
gana paydalana alat eken.  Ajardın apası katuu oorup kaldı, ………………. 
kün boю suukta kir juugan bolçu. Jekşendin  ters  kıwldarı bar,  …………….  
………. aram  oyluu emes.   

( jana, sebebi, antkeni menen, birok,  oşonduktan, menen) 
 
2. Cümlelerin sonunu siz getiriniz. 
 
Tamara  apasın bir jıldan beri körö elek bolçu, oşonduktan 
…………………………………………………………………………….. 
Jibekten jardam surasambı, kantse da ………………………….. 

……………………………………………………………………………. 
Taalay  1- ekzamenderin jakşı tapşırgan, birok…………….. 
…………………………………………………………………………….. 
Bul ölkönün sawsatçıları, iş adamdarı jana okumuştuuları bir araga 
kelip, ……………………………………………………………………… 
Köp kündön beri jamgır jaap  jatkan, oşonduktan……………………….. 
……………………………………………………………………………………… 
Biz düköndön Aynurga bir belek satıp alalı, a siler…………. 
……………………………………………………………………………. 
Damira abdan bay üy-bülönün kızı bolgonuna karabastan,….. 
……………………………………………………………………………  
Men saga katuu taarındım, antkeni ……………………………. 
…………………………………………………………………………… 
Romeo menen Julietta baş koşo algan jok, sebebi…………… 
……………………………………………………………………………. 

 
3. Bul suroolorgo baylamtalardı koşup joop bergile 

 
Ölkönün abalınan kimder joopker? 
…………………………………………………………………………….. 
Emne sebepten ar kaçan sabakka keçigip kelesiğ? 
…………………………………………………………………………….. 
Şayloogo kimder katışa albayt? 
…………………………………………………………………………….. 
Gazetalar bul kabardı emnege jazışkan jok? 
……………………………………………………………………………. 
Eger kesibiğ boюnça jumuş tabılbasa, emne kılasığ? 



……………………………………………………………………………. 
Пoliqiw эmne sebeptен studentterde tintüü jasadı? 
……………………………………………………………………………. 
Sen da mitingge katışкan beleğ? 
……………………………………………………………………………. 
Alım dagı Taşkentke barat beken? 
……………………………………………………………………………. 

 
4. da-da, arı-arı,  je-je baylamtaları menen üçtön süylöm tüzgülö 
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